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Estrella de Diego

Rincones de postales
Catedra, Madrid, 2014
217 péginas; 15 euros

Paisajes conservados ‘in vitro’, mu-
seos abarrotados, monumentos ilumi-
nados con colores estridentes, barrios
enteros convertidos al ‘tipicalismo’...
todos los ambitos de la realidad se
adoban adecuadamente para no de-
fraudar las expectativas del turista,
que son hoy la vara de medir de lo
que, quiza sin saber a qué nos refe-
rimos, denominamos ‘cultura’. Des-
de la perspectiva de la historia del
arte, Rincones de postales parte de
la constatacion de que el turismo se
ha convertido en uno de los procesos
més caracteristicos del mundo con-
temporaneo, y desvela las paradojas
propias del fenémeno para terminar
proponiendo cambiar el ‘turismo’ por
la *hospitalidad’ en el sentido que le
da al término Derrida, quien entiende
que la pregunta del viajero, del ‘ex-
tranjero’, lejos de convalidarlo, pone
en tela de juicio el orden establecido.

LANDSCAPES PRESERVED ‘in Vitro’,
crowded museums, monuments lit in
loud colors, whole neighborhoods
made ‘typical’... places marinated to
not disappoint the tourist whose ex-
pectations are perhaps now the mea-
suring stick for ‘culture’. From the
perspective of art history, ‘Postcard
Corners’ takes off from the idea that
tourism has become one of the most
characteristic features of the contem-
porary world, unveils the paradoxes
of the phenomenon, and ends by
proposing that ‘tourism’ give way to
‘hospitality” in the sense attached to it
by Derrida, who took it that the ques-
tion posed by the traveler, the ‘for-
eigner’, far from validating it, puts the
established order into question.
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1 ARTE DECORATIVO DE HO

Le Corbusier

El arte decorativo de hoy
Eunsa, Pamplona, 2013
268 péginas; 28 euros

Construido para la Exposicion de Ar-
tes Decorativas celebrada en Paris en
1925, el pabellén de L’Esprit Nouveau
simboliza acaso el nacimiento de la ar-
quitectura ‘moderna’. Pues bien, L’Art
décoratif d’aujourd’hui es, por decir-
lo asi, la versién impresa de los princi-
pios que inspiraron tal edificio. Con su
sensibilidad para detectar los proble-
mas de su tiempo, y su pericia retorica
y gréfica, Le Corbusier presenta en el
libro un analisis de lo que por enton-
ces se entendia por ‘arte decorativo’ y
hoy llamamos ‘disefio’, atacando con
acidez el estilo que saldria de aquella
exposicion (el art déco) desde una
perspectiva que, por supuesto, estaba
en deuda con los argumentos de Loos
y las disputas del Werkbund. Aunque
pueda sorprender, la de Eunsa es la
primera version en espafiol de este
clasico, que se presenta ahora en una
cuidada edicion cuasi facsimilar.

BuiLT For THE International Exposi-
tion of Modern Industrial and Deco-
rative Arts, held in Paris in 1925,
the L’Esprit Nouveau pavilion may
symbolize the birth of ‘modern’ archi-
tecture. L’Art décoratif d’aujourd’hui
could be the printed expression of
the principles inspiring that build-
ing. With his sensitivity for the prob-
lems of his time and his rhetoric and
graphic skills, Le Corbusier analyzes
what was then ‘decorative art’ and
is now ‘design’, criticizing the style
that would come of that exhibition
(Art Déco) from an angle owing to
Loos’s arguments and the Werkbund’s
disputes. This publication is the first
Spanish version of the classic, now
presented in a quasi-facsimile edition.

Micheel Wassouf
Passivhaus

Gustavo Gili, Barcelona, 2014
143 paginas; 22 euros

«Tu casa es tu cuerpo mas grande.»
Las palabras del poeta Jalil Gibran
sirven de frontispicio a este libro de-
dicado a desentrafar las estrategias
asociadas a Passivhaus, el protocolo
aleman basado en el confort pasivo,
que comenz6 a aplicarse en la déca-
da de 1990. Con un enfoque practico,
lenguaje sencillo, y detalles, image-
nes y graficos bien seleccionados, el
autor presenta a lo largo de las prime-
ras 60 paginas del libro el concepto
de arquitectura pasiva para explicar
después el estandar germano, sus
principios basicos de normalizacién
constructiva y —Ilo que es mas im-
portante habida cuenta de su origen
como sistema para contextos frios—
su viabilidad en climas templados o
célidos. Esto se demuestra a través de
una interesante seleccion de estudios
de caso ubicados en Madrid, Lishoa,
Ciudad de México y Rio de Janeiro.

“YOUR HOUSE Is your larger body.”
Kahlil Gibran’s words serve as fron-
tispiece for a book that unravels the
strategies associated with Passivhaus,
the German standard for passive com-
fort first applied in the 1990s. With a
practical focus, simple language, and
well selected details, graphics, and
images, the author devotes the book’s
first sixty pages to the concept of pas-
sive architecture, to then explain the
Passive House Standard, the prin-
ciples of its building guidelines, and,
most importantly given its origin as
a system for cold environments, its
feasibility in temperate and warm
climates, demonstrated through case
studies carried out in Madrid, Lisbon,
Mexico City, and Rio de Janeiro.

Marcel Poéte

Introduccion al urbanismo

F. Caja Arquitectos, Barcelona, 2011
317 paginas; 39 euros

La Fundacion Caja de Arquitectos
recupera este libro clasico de Marcel
Poéte, pionero de la disciplina de la
historia urbana. Concibiendo la ciu-
dad de forma organica, como un «ser
humano colectivo», el autor utiliza la
historia desde el presente, como parte
de un corpus més amplio y con ambi-
ciones cientificas que sirven para fun-
damentar propuestas operativas. De
las dos partes que estructuran el dis-
curso, la més interesante es la primera,
donde el autor examina las ciudades
antiguas utilizando categorias como
la imagen y la traza, el emplazamiento
concreto o la evolucién del lugar, to-
das analizadas a la luz de su contexto
sociohistorico. El objetivo que Poéte
pretende con ello es encontrar las «le-
yes generales de la ordenacién urba-
na», unas leyes Utiles para «resolver
los problemas que plantea el urbanis-
mo contemporaneo». Alvaro Ardura

THe CAJA DE ARQUITECTOS Founda-
tion brings back this classic by a pio-
neer of urban history as a discipline.
Conceiving the city of organic form
as a “collective human being,”” Poéte
takes history from the present, as part
of a broader corpus and with scien-
tific ambitions that serve to lay the
foundations for proposals. Of the two
parts of the discourse, the more inter-
esting one is the first, which exam-
ines ancient cities through image and
drawing, geographical framework,
specific site, or evolution of the place,
all in the light of the socio-historical
context. Poéte’s purpose is to find the
“general laws of urban order” with
which to ““solve the problems posed
by contemporary urban planning.”

Tabanlioglu Architects
Transparency and Modernity
Skira Rizzoli, Nueva York, 2014
240 paginas; 85 dolares

Como su economia o su papel politi-
co, la arquitectura de Turquia ha ido
adquiriendo en los Gltimos afios una
notable importancia. Con el desarro-
llo del pais, la préactica profesional ha
tendido a desvincularse de los temas
hasta hace poco acuciantes —el ur-
banismo, la vivienda— y comienza
a preocuparse por los asuntos prota-
gonistas en Occidente, como el co-
mercio, la cultura o la comunicacion.
Ejemplo paradigmético de esta trans-
formacion es el trabajo de Tabanlioglu
Avrchitects, una oficina fundada desde
el compromiso con la modernidad por
Hayati Tabanlioglu hace 50 afios, y re-
gentada hoy por Melkan Girsel y Mu-
rat Tabanlioglu. Esta cuidada mono-
grafia recoge una buena seleccion de
sus obras, entre ellas el Dogan Media
Center en Ankara o la torre Shappire
en Estambul, considerados como em-
blemas de la modernizacion del pais.

LIKE ITSs ECONOMY oOf its political role,
the architecture of Turkey has taken
on great importance. With the devel-
opment of the country, the practice of
the profession has tended to cut itself
off from formerly pressing issues like
urbanism and housing, and begun to
worry about themes important in the
West, such as commerce, culture, and
communications. This transformation
is seen in the work of Tabanlioglu Ar-
chitects, set up by Hayati Tabanlioglu
fifty years ago and now run by Mel-
kan Girsel and Murat Tabanlioglu.
The monograph presents a selection
of their works, including the Dogan
Media Center in Ankara and the Sap-
phire Tower in Istanbul, symbols of
Turkish modernization.
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D. Gimeno y M. Guitart (Ed.)
Practica arquitectonica |
Nobuko, Buenos Aires, 2014
128 paginas; 15 euros

Compilado por Daniel Gimeno y Mi-
guel Guitart, Préactica arquitecténica
I es el fruto impreso de una serie de
talleres de proyectos y sesiones cri-
ticas en los que se invit6 a un grupo
de arquitectos espafioles jovenes pero
con una trayectoria solida a explicar
coémo enfocan el proceso de disefio.
Para ello se sirvieron de cualquier
recurso pertinente, desde referencias
intelectuales de otros artistas o arqui-
tectos hasta la investigacion académi-
ca, pasando obviamente por sus pro-
pias obras construidas. El resultado se
aglutina en un libro que, presentado
por una introduccion de los compila-
dores y un sugerente ensayo de Juan
Navarro Baldeweg, se construye a
partir de los textos de las siete ofici-
nas invitadas: Beguiristain Bergera,
Cadaval & Sola-Morales, Emergencia
creativa, Israel Alba, Pancorbo Arqui-
tectos, Paredes Pino y Suérez Santas.

THIS BOOK ON ‘architectural prac-
tice” is the fruit, in print, of a series
of design workshops and criticism
sessions to which young but accom-
plished Spanish architects were invit-
ed to explain their approaches to the
project. All pertinent resources were
used for this, from intellectual refer-
ences of other artists and architects
to academic research, besides their
own built works. The results are com-
piled in a book that, with a foreword
by the editors and an evocative essay
by Juan Navarro Baldeweg, is built
on texts by the seven invited practic-
es: Beguiristain Bergera, Cadaval &
Sola-Morales, Emergencia creativa,
Israel Alba, Pancorbo Arquitectos,
Paredes Pino, and Suarez Santas.

José Manuel Pozo (Ed.)

Las exposiciones de arquitectura...
T6) Ediciones, Pamplona, 2014

672 paginas; 24 euros

Resulta conocida la importancia que
tuvieron para la arquitectura las ex-
posiciones internaciones del siglo xix,
pero lo es menos el caso del siglo xx.
Cubrir esta laguna historiografico fue
el objetivo del congreso internacional
‘Las exposiciones de arquitectura 'y la
arquitectura de exposiciones’, cele-
brado en Pamplona en 2014, y cuyos
hallazgos se presentan en este volu-
men de 672 paginas. En él se incluyen
63 comunicaciones, 2 conferencias de
profesores invitados (Fernando Pérez
Oyarzun y Vittorio Magnano Lam-
pugnani) y 6 ponencias, entre las que
destacan la de Juan Calatrava sobre el
paradigma islamico desde las exposi-
ciones universales del siglo xix hasta
el Manifiesto de la Alhambra, y las
de Carlos Sambricio y Antonio Pizza,
que polemizan sobre la autoria —La-
casa 0 Sert— del célebre pabellon de
Esparia en la Exposicion de 1937.

EVERYONE kNows that 19th-century
world fairs were important for archi-
tecture, but what of 20th-century ex-
pos? It was to cover this lacuna that
the congress ‘Architecture Exhibitions
and Exhibition Architectures’ was
held in Pamplona in 2014. Its conclu-
sions are presented in this 672-pager
through 63 texts, 2 conferences by
invited professors (Fernando Pérez
Oyarzun and Vittorio Magnano Lam-
pugnani), and 6 lectures led by Juan
Calatrava’s on the Islamic paradigm
from the universal expositions of the
19th century to the Alhambra Mani-
festo, and those by Carlos Sambricio
and Antonio Pizza, who debate on the
authorship (Lacasa or Sert) of the
Spanish Pavilion in Paris in 1937.

Friedrich Achleitner

The Memorials of B. Bogdanovic
Park Books, Zdrich, 2014

183 péaginas; 38 euros

Tras la 1 Guerra Mundial, el Gobierno
de Yugoslavia promovi6 la construc-
cion de innumerables spomeniks, mo-
numentos concebidos para apuntalar
simbélicamente la fragil estructura
del pais (ver Arquitectura Viva 137).
Entre 1952 y 1987, el partisano, ar-
quitecto, artista y polimato serbio Bo-
gdan Bogdanovic erigié los mas inte-
resantes de ellos, piezas de geometrias
chocantes en las que los ornamentos
—inspirados en el surrealismo o la cé-
bala judia— hacian de transmisores de
simbolos e ideologias. Como era pre-
visible, una parte de tales monumentos
fueron destruidos durante la Guerra de
los afios 1990, igual que lo fueron los
propios papeles del antinacionalista
Bogdanovic por los secuaces de Mi-
losevic. Los spomeniks que quedaron
han sido retratados ahora por la cama-
ra de Friedrich Achleitner y recogidos
en esta cuidada monografia.

IN THE wAKE of World War I the Yu-
goslavian government sponsored the
construction of spomeniks, monu-
ments conceived to symbolically re-
inforce the country’s fragile structure
(see Arquitectura Viva 137). From
1952 to 1987, the partisan, architect,
artist, and polymath Bogdan Bogda-
novic raised the most interesting of
them all, shocking geometries where
ornaments, inspired in surrealism or
the Jewish Kabbalah, are the convey-
ors of symbols and ideologies. Some
of these monuments were destroyed
in the war of the 1990s, as were the
papers of the anti-nationalist Bogda-
novic by Milosevic’s henchmen. The
remaining spomeniks are captured on
camera by Friedrich Achleitner.
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